
Е Р И
ЛИ'ГЕРАТУРНе ПИСЬМО ДЛЯ З А Б А В Ы  И Н А У К И .

Число 3 6 .

НРОЛОГЪ
и

до поем ы  „ Г а й д а м а к и  

Т. Ш е в ч е н к а .

(Коиець) .

Ось такъ,  сидя кбнцѣ сто ла ,
Мѣркую,  г адаю,
Кого п р ос ит ь ?  хто  проведе?
На дворѣ свѣтае ;
Погасъ  мѣсяць,  горить  со н це ;
Гайдамаки встали,
Помолились,  однг лися ,
Кругомъ  мене ста ли ,  ~
Сумно,  сумно якъ  с и р о т и ,
Мовчки поглядали.
„Благослови, “ кажуг ь ,  „ б а т ь к у ,
Поки маешь силу ;
Благослови шукат ь  долѣ 
На широкбмъ  с в ѣ т ѣ . . . . “
—  Пострёвайте!  свѣтъ не хата ,
А  вы малй д ѣ т и ,
Нерозумнй.  — Хто  вагажкомъ 
Иоде передъ в а м и , —
Хто  п р о в е л е ?  Лихо,  дѣти ,
Лихо менЪ зъ вами!
Выкохавъ  васъ,  в ы г о д у в а в ъ ,
Выросли чи-малй!
Идете  въ люде,  а тамъ теперь 
Все  письменне с т а л о . . .
Выбачайте,  що не навчивъ;
Во мене,  хо чъ  били —
Добре  били, не багато 
Д е -ч ом у  учили.
Хочъ  московськои ось мов ы ,
Не вгну  таки й досй!
Щ о - ж ъ  вамъ с к а ж у т ь ?  —  Ходѣть,  сины;
Ходѣмо попросимъ.
всть  у  мене щирый батько*)
(Родного не мае) ;
Дасть  онъ  менѣ раду зъ вами;
Бо самъ,  здоровъ,  з н а е ,
Якъ то тяжко блукать  въ свѣтѣ 
Сиротѣ безъ  р о д у ,
А  до того душѣ  іцирбй 
Козацького  роду.
Не  бдцуравсь  того сло ва ,

Мнхайло Семеіювичъ Щ епкииъ.

Львбвъ дня 8 .  Л истопада 1 8 6 2 .

Щ о  неня спѣвала,
Якъ  малого сповивала,
З ъ  малымъ розмовляла;
Не одцуравсь  того слова ,
Щ о про Украину  
Слѣпый ста рець ,  су м у ю ч и ,
Спѣвае пбдъ тыномъ ;
Любигь ѣѣ.  —  Ходѣмъ ,  дѣти,
На раду ласкаву .
Якъ  бы не онъ споткавъ мене  
При лихой г о д и н ѣ ,
Дав но -б ъ  доси заховали 
Въ снѣгу  на чужинЪ.
З ах о в а л и - б ъ ,  тай сказали :
„ Т а к ъ - я к е с ь  леда що .“
Т яж к о ,  важко нудить свѣт ом ъ ,
Н е  знаючи —  з а - щ о ?
Минулося ;  іцобъ не снилось,
Ходѣмо,  хлопята!
Коли менѣ на чужинѣ 
Не  давъ по гиб ат и ,
То  й васъ прійме,  п р и в ѣ т а е ,
Якъ  мати дитину.
А  одъ его помолившись ,
Гайда  въ У к р а и н у ! . . .
Д о б ры -д ен ь  же,  т ату,  въ х ат у ;
На твоѣмъ поро гу  
Благослови моихъ  дѣгокъ 
Въ далеку д о р о г у ! —

— —

СЫ ВЪ ОГ1РЫШКА.

Ловѣсть взят а  зъ правднои прпгоды. 
(Нродовженье. )

IV .

Коли панъ лъсничій у  нобережниковбй хатъ р о з -  
живса утѣшно и при збаночку пива розговорювавъ  
изъ залицяючоюся побережничкою, молода панъ сидъла 
самотна пбдъ окномъ и нъбы не дивлячи думала.

Передъ хатою на приспв сидъвъ лишеиый н а с т о 
рожи побережникъ курячи люльку; а обочъ него 6 в -  
чарь молодый. Оба видно черезъ день якось изъ со
бою роздобръли, бо говорили пріязно и якось побереж
никъ негнавъ ещ е невольного бвчаря до арешту.

36
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ГІобережиикъ зверненый до бвчаря р озказувавъ  

е м у  якусь  п ри году  , але той нвбы с л у х а ю ч ій ,  видно 
неуважавъ зовсвм ъ  на б е с е д у  побережника. Е г о  очи 
г л я д е л и  у  далеко мрвючй горы, зъ за котры хъ саме  

зачинавъ  выкочуватися мвсяць, я к ъ  я сн е  сьяюче к р у 
ж ило, С М В Ю Ч І Й ,  повнолицій. Лучв С Х О Д Я Ч О Г О  М Е С Я Ц Я  

р озсы паий и р озсвян й  д о л е  л в с о м ъ  и  буйными тра
вами замаеными горбами, погожй б у л и ,н а  пасма с р в -  
бн в  р озст ел ен й .  тоненькй та гу с т й  якъ паутина. А  на 

п а с м а х ъ  блесгвла роса, якъ премногй тысячи п о р о и і -  

кбвъ сввтлы хъ. Д е  куди по полянкахъ полохтвли  
огив червонй бвчарськй и п одходи ли  клубы дыму зр азу  
темнй, щ о разъ яснвли и розввялися. Цвла нолонина  

л у д н а  сганула передъ очами бвдного  бвчаря. З б т х н у в ъ  

тяжко, знать бана за волею у  г о р а х ъ  его  найшла.
„ А  щ о ты Гриню такъ зришъ у  полонины, б а -  

н у е ш ъ  за ними н еб о ж е  ?” запыгавъ его побереж никъ.
„Говорвть здор овй  , минв може и х ъ  больш е не  

бачи ти !“ , ажъ су м н о  сказавъ бвчарь. „ Б о г ъ  з н а ,  чи 

коли д ов едеся  минв погуляти по ты хъ  г о р а х ъ ,  чи 
коли щ е  п о т у ж у  я на сопвлцв тыми плаями.”

„ Е г е !  брате, тыбъ загравъ. щ о, я тобв  дамъ с о -  

пвлки, я чувъ, ты до того якъ р одж ен ы й .”
Та й не кажучи бблынъ и слова, сх о п и в с я ,  п б й -  

ш о в ъ  побереж никъ по сопвлку.

Лишився самъ бвчарь, ажъ задрож авъ, коли п о -  

глянувъ на горы. „Отъ лишъ пойти теперь, куди очи 

понесуть , пойти та и невернутися  ббльш ъ.. . .  Та щожь.  
б н ъ  отъ  бвдувавъ бы за мене. . ,  .”

Зацоркогвло наразъ о к н о ,  бгвор ил ося ,  а красна  
панв въ бвлбмъ убранью  станула въ номъ; Гриньо 
у ж е  й забувъ  на полонину  —  станувъ якъ прикова-  
ный, незнавъ щ о изъ  нимъ двялося. И панв якъ з а -  
каменвла станула, коли поглянула на легвня, якій бн ъ  

красный теперъ выглядавъ. Высокій молодець, зъ  я -  
снымъ ч ол ом ъ , кучерями густыми чорными, що ажъ  

полыскалися бдъ лучввъ мвеячнихъ, постава горда не 

для б в дн ого  бвчаря, го здавався бн ъ  у ж е  н е  той не
вольный Гриньо, але якійсь чуяйй нещасливый ч ол о-  

ввкъ высокого р о д у  —  ели вже лишъ лю де высокого  
р о д у  лишъ гожи та уродливй мають б у т и .

И бвчарь и панв молода дивили мовчки на с е б е ,  
обоим ъ тяжко було  зачати поввети х о т ь  одн о  слово. 
А  прецвнь бул и бъ  говорили такъ радо зъ  с о б о ю !  

Перш ій зачавъ надумавш ись Гриньо:
„ Д и в и т е ,  добра п а н е ,  на м ен е;  шкода ваш ихъ  

очій , глядвти на невольного и за бр ан ого  мо
лодца .” Гай закрывъ со б в  л и ц е ,  хотввъ  одбйти,  
б о  го іцось  стисло коло се р ц я ,  коли п о д у м а в ъ , що

бнъ  такъ далеко и такъ низько стоить б д ъ  т ы хъ  н е -  
д о б р ы х ъ .  Нелюбивъ панбвъ. а прецв нынв бувбы д а — 

рувавъ цвлый еввтъ, кобы бути  паномъ, кобы б у т и . . . .

Жвнки го все люблять, іцобъ и х ъ  жалувати, х в а -  
лити. У см вхалася  молода панв, га й каже :

,,ІІ я не вольна, бвдныи овчарю —  Я  у  еввтлицв  

невольна, и такожъ у т в х и  не маю нвякои —  я жію 
сам отна, мой мужъ то де  инде б а в и т ь с я . . . .

Овчаревп полекшало, бо хо т ь  одна ду ш а  за нимъ 
була на сввтв. Х отв в ъ  бл и зш е подойти до окна, але 

з а  тымъ часомъ вернувъ у ж е  побереж никъ изъ с о -  
пвлкою.

„О зьде  іі сопвлка - х о д и  н еб о ж е  та заграй д е -  

іцо, бо  вже нбзно, та не много  вже б у д ем о  си двти .“ 

П обереж никъ и не д огадувався  , що Овчарь говоривъ  
зь  панею за той ч а с ъ , а не боявся н а й м ен ш е,  що  
бнъ  у т е ч е , бо  знавъ за добр е верховинця чемность. 
Посвдали оба знова на приспв оббчъ  с е б е ,  и бвчаръ 

забрався  прегравати сопвлку. Колька разъ стрвбувавъ  
грапья, але наразъ. якбы нагадався.

„Н езн ати  чи панв неугнвваю ться . щ о мы граги 
хочем ъ ? ’" . . . .  запытавъ нобереж ника.

Побережникъ незнавъ самъ, що мае сказали. А ле  

зъ  клопоту с ё г о  выбавила е г о  сама панв. Она ещ е  
стояла коло окна, учула  щ о говорили.

„ Г р а й т е , г р а й т е , я не б о р о н ю ,” сказала вона; 
„и я сама п о сл у х а ю .

Заперла одгакъ окно и сама вый шла на ганокъ,  
п р и с л у х у в а т и ся  игрв. А бвчареви нова душ а ажъ 

в ст у п и л а ,  цвлый жа ъ молодого серця верховинця  

перельявся въ одн у  н у т у  ревливу думки добош бвки ,  
здавалося, що сопвлка н еуч ен ого  бвчаря говорить наче 
сердеш нй слова закоханого  легвня. П ер еходи въ  голосъ  
и зъ  г о л о су ,  якбы переплывавъ лише, то кликавъ знова.  

нвбы изъ  полонинъ тоскно, далекій тужливый гомбнъ  
гбръ. Т о  була беевда  легвня до  молодой панв.

А  щ ожъ вона?  . .  . . Вона нвма с л у х а л а  того  чу
дного, только разъ у ж е  спвваного. только разъ  гр а -  
ного г о л о с у ,о н а  его  у  в ер х о в и н в  неразъ чуда, а ч е 
му ;къ б н ъ  такій чудный нездавався вй н в к о л и , якъ 
нынв ?

Тымъ часомъ побереяш икъ захотввъ  курити люль
ку, та т ихцем ъ  вынвсся до  пекарив, якъ думавъ, б о 
дай зо  два разы ныкнути баку ну. Лишивъ бвчаря зъ  

панею. Скоро бдбй ш овъ , у ж е  и у т и х л а  соііЕлка, панв 

лвеничина зачала б е е в д у  т и х у  зъ  легвнем ъ, котрый 
неемвло нахилився на ^анокъ —  а щ о говорили вони 

изъ с о б о ю ,  х т о  тамъ з н а ?  ..........
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Небавомъ вбйшовъ побережникъ. Ианѣ молода 
вытягла кблька грошбвъ дрббны хъ, дала нобережни-  
кови на тютюнъ та й казала йти спати —  и одбйшла 

у  ПОКОѢ.
Б ѣ д н ы й  Гриньо за хвильку пбйшовъ ночувати  

у  арештъ.
Темница сумна и п у с т а ,  сто разъ поганъйша 

ему теперъ здалася. Цълу нбчъ пересидввъ думаючи 
всяко, самъ незнавъ, що и якъ гадати и іцо зъ собою  
зробити. Бана за волею сильнъгце у сёго  запрятала 
его голову — бувбы теперъ с в ѣ т ъ  ачейже давъ, кобы 
вольный бути ! — А  щожъ зр обл ю . хоть утеч у , де 
п о д ь ю ся , вороги недадуть жити, будуть с л ѣ д и т и  за 
мною. —  —  —  Наразъ заблысло ему у  гадц®, прій- 
ніли ему на умъ опрышки! А що, коли втечу, пойду  
въ опрышки, р озд о б у д у  дома, а колись с п а д у ,  якъ 
яструбъ зъ верховины, укараю пана, а паню заберу  
та занесу въ бескиды ! . . . .

Думка родить думку, коли зачне снуватися въ 
голов® , то якъ нитка тягнеся даль и годи кбнця ®й 
дозръти.

Яло свитати вже, а Гриньо ещ е неспавъ, р о зго -  
р®лый бувъ, якъ грань пекло е г о ,  не тямився наче 
недужій. Поглянувъ на д в ер й , видиться отворенй — 
стръбувавъ, отворенй. Зобрався у  мигъ и выбъгъ на 
двбръ. На двор® все було тихо, на востоц® я л о  з а -  
р®ти зъ легонька, и лише вътрець збудився и прол®- 
тавъ поволи.... Горы ледви що трошечка с и н ѣ л и  в ъ  да
лекой дали, Гринёви здавалося, що вони его кличуть.. . .

Чи легко пташин® зъ к л ѣ т к и  пуіценбй вернути  
до ней ? —  Чи легко бажаючомуг свободы бвчареви 
було вернути назадъ до темниц®, коли мбгъ станути  
за часокъ на воли? —

За часъ недовгій инювъ Гриньо вже гор® пол о-  
нинами, самъ незнаючи куди впередъ повернутися...*

V.
Наставъ день ясный и погодный, рушило все, що  

жило, раде й охоче, кожде до своей нрац®, и у  двор® 
пана л ѣ с н и ч о г о  вс® повставали окрбмъ самой пан®, 
котра мабуть хора ещ е лежала въ постели. Пана не 
було ещ е дома, слуги зъ побережникомъ позас®дали 
въ пекарни, та н®бы яке то святе, нозакладавшп руки 
розказували соб® то се  то те ждучи на об®дъ. И коло 
того ледви що отъ якъ зъ напасти крутилася л®ниво 
червонолиця дъвка — видко було зоразъ, що слуги 
сами газдували.

Д®вка варюча объдъ выйшла дровъ унести . З ъ  
цъкавости заглянула и до арешту, хот®ла поговорити

зъ бвчарёмъ, бо такой хоть бнъ  и замкненый бувъ,  
®и щось тягло его бодай видвти.

Перенуджена уж е й безъ дровъ вернула б®гцемъ 
межи челядь. „Гей чуете,“ Гриньо ут®къ зъ арешту,  
Дверй стоять отворомъ, а за нимъ и сл®ду нема.

Побережникъ зблвдъ якъ хустка, незнавъ самъ, 
що ему бдъ пана бу д е  — пригадавъ соб® добре, що  
можи дверй бдъ арешту не замкнув®. А ле якъ скоро 
такъ надумався на брехшо. Я въ хреститися вымовля— 
ючи слова: „Пекъ, запекъ, щезни, якась б®да н е с а -  
мовита.. . .  А  якже, розломивъ замокъ ? “

„Н®,“ каже служниця : „замокъ ц®лый. отворено  
такъ, якъ ключемъ.“

Побережникъ н®бы задумався та й знова зачавъ: 
„Отъ упадоньку — бнъ учора добре с м ѣ ю ч и с я  к а -  
завъ, що лишъ схоче  то й утече. Несамовитый, б б г -  
м е ! . . .  А  ще сночи замокъ огляну въ, та й засунув®  
и кимакъ у  скобу зо двору бдъ с®ній; думаю не  
втече, хотьбы незнати що робивъ — а о о видишъ, 
чортова д®тина! Е г е !  люде добрй. ему дверй та замкн  
п у ст е .“

Челядь выпулила очи на розказуючого п о б ер е -  
жника такой ,щ о бвчарь мае бути конче несамовитый. 
Тай нужъ кожде яло соб® розказувати казку, що або  
чуло або вид®ло, що Гриньо бувъ справд® такой н е 
самовитый.

Одно каже се  а друге т е ,  кожде хоче л®пше 
знати, а д®вки то вже до того май цъкавй. Анна, ко
тра неразъ у  мясниц® ч®палася на силу бвчаря г о -  
жого, зацыткуючи ус® хъ, каже пбвголосомъ :

„Говорѣть, таже бнъ отъ и нашбй пан® якесь 
мабуть данье давъ, чи такой зчарував®, я чула скблька 
разъ, коли пан® спали, якъ черезъ сонъ говорили, та 
все за Гриня.“

А друга іце якась ц®кав®йша перерывав ®и.” 
Говори ты свое, на що крбзь с о н ъ ; я вчора коли 

Гриньо гравъ а побережникъ увбйшовъ до хаты 
люльку закурити, бачила добре , якъ бнъ зъ панею 
шептавъ щ ось... .”

Ус® наразъ запытали: „ А  що, ты неч ул а?” 
„Н ечула , бо я боялася , абы мене пан® не ви-  

д®ли.“ „Отъ такой бнъ несамовитый, хоть кажи куди 
х о ч ъ !й доложив® побережникъ, тай забрався ити гетъ. 
„Треба , и каже у  сел® сказати та зв®дати, чи его хто  
де не бачивъ, а може де й придыбаю.й

Коли выйшовъ, ус® слуги якбы на одинъ голосъ  
розсм®ялися, тай лише покивали головами : Найдешъ 
е г о ,  незнати д е ;  а хотьбы й найшовъ, бнъ ему зъ  
очій ще утече.“
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За невеликій часокъ уж е й рознеслася ввсть п о  

всему селу, що овчарь утвкъ зъ панського арешту. 
На однбмъ кбнци розказували. що Гриньо несам о-  
витою силою отворивъ якъ клгочемъ замки, а на д р у -  
гбмъ уж е жоны та дввки г о л о с и л и , щ о  перекинувся  
въ кота, та выскочивъ коминомъ. Тай правда мусввъ  
перекинутися въ кота, бо въ день у ж е  бвлый утвкавъ, 
а его и жива душа не бачила. За той часъ встала 
вже й панв лвсничина. Закликала служницю до покою; 
а тота що найперше р озк ак уе:

„ Ѣ м о с т ь — Гриньо, бвчарь утвкъ изъ ареш ту!"  
Панв зблвдла н зновъ почервонв.іа, знать, щось вй 
пригадалося наразъ страшного.

„Та якъ утвкъ ?" запыга.іа служницю:
„А х то  его знае, якъ? Арештъ побережникъ  

замкпувъ д о б р е ,  а рано я застала двери отворомъ, 
гейби ключемъ отворенй." Двигнула плечима дввка 
зо два зо три разы: „Якійсь несамовитый, чи що.,.,"

ІІанв задумалася на ту казку, а служниця п б й -  
шла изъ покою недбждавшися жадной бесвды больше. 
Молода жвнка, паче обожеволвла, зачала сама до себе  
говорили: „Щ о казавъ минв сночи, те й зробивъі 
Щ о я нещаслива зачну теперъ изъ с о б о ю ? . . .  Ка
завъ, що й замки его  неудержать. ели я его люблю, 
пойти въ опрышки б о д а й ; а мене мусить взяти — 
хотьбы наложивъ и головою черезъ мене. А  я н ер о-  
зумна. ему щ е й казала, що его л ю б л ю ! . . .  Господи  
мой Г осп оди , чи въ мене учора розуму не бул о?  
Щ о  я учинила, де я теперъ подвюся ели х то  за те 
дбзнаеся ? — А мой мужъ. та той ненависный п е -  
реверне зб  злости х а т у  до горы ногами — я неща
слива!" — А  потому якбы надумалася чого иніиого. 
стала спокойна: „А бо я тому винна, що бнъ утвкъ, 
чи я ёмѵ помогала до того ? Або я може тому винна, 
що мой мужъ гбльтай, та що я его любитн не можу? 
Чижъ я гожого овчаря може шукала, за нимъ ходила.  
Або в знаю, якъ оно й прійшло, що я его полю
била—  Закрыла собв очи руками та й яла плакати.

Бвдна панв ! вона теперъ була, якъ ,ая замкнена 
голубица у клвтв лихого стрвльця. Вона теперъ, ели 
т о  нападе ви жмурливого пана, буде гбркй дни мати 
изъ нимъ хоть бнъ може й самъ у сём у  бувъ при
чиною, неиіануючи, якъ Богъ приказавъ, добру жвнку.

Недалеко полудня приво.івкся до дому и панъ 
лвсничій, веселый по доброй гостинв у  ладной п о б е -  
режнички. Жвнка его выйшла на зустрвчъ, а бнъ якъ 
звычайне недобрый чоловвкъ. кобы хоть марне слово 
сказавъ до ней, або спытавъ. чи здорова, що коло 
дому чувати; хорони Боже, позрввъ наче на яку с л у -

жницю. Найперше що заговоривъ, було, що спытавъ, 
чи е що всти.

Вона булабъ рада, що больше до него говорити, 
та розповвети , що бвчарь утвкъ; колижъ бо якось 
такъ вй тяжко промовити було до н е г о ,  нвбы хто  
ротъ вй замкнувъ на колодку. А  въ дома нвхто й 
неважився за бвчаря епбмнути. у ев  зо страхомъ, ли
ше чекали, чи папъ незапытае. Но якось на щастье 
не пытавъ нйчого, пбйшовъ до покою. За хвиль кблька 
прибвгъ изъ села на сторожи лишеный побережникъ. 
довго сирота чвхравъ голову, думавъ якъ и що ка-  
зати; знавъ що б у д е  зле, -  а сказати лишъ треба. 
Якось увбйшовъ у  покой, и клан я е е  я.

„А  що тамъ?“ запытавъ панъ лвсничій. „Недобре
вельможный п а н е  —  с ёи ночи бвчарь замкне-
ный утвкъ "

„Якъ утвкъ?" зверещавъ панъ: „що выло- 
мився ? кажи!“

„Нв -  не выломився, утвкъ дверьми, хоть зам -  
кненй були й одни Й другй. Отворивъ с о б в .  такъ 
якбы ключемъ, чи несамовитый, чи які й. . . . ”

„Несамовитый кажешъ, драбе одинъ, теперъ не
самовитый, — або ты его злодвю пустивъ, або . . . . "  
Затявъ панище у  злости зу б ы , та намветь що далв 
казати, ударивъ побережника кулакомъ у  лице зъ та
кою силою , щ о ,  казалось, голова тому изъ плечей 
спаде.

Зачалажся цвла бвда теперъ у  дворь, панъ р о з-  
ходився якъ якій скаженый, зробивъ збправдне пекло 
зъ дому. . . .

Бвдна тота панв лвенична зъ своимъ мужемъ!
(Дальш е б у д е . )

— ----------

Ч А С Т И К А

зо Федьновича поемы  „ Новойранчнкъ . ”

Огь выкравея и мВсяць зъ р а ю ,
ІЦобы ся д о б р е  придявить ,
Якій гараздъ на рѵськбм ъ краю;

Якъ гамъ живуть, га якъ тамъ жить;
Якъ Украина, якъ П о д о л ье ,
Якъ 1 аличъ, мовъ почесны й с т б л ъ ,
Стоять, та щиро Б о гу  молясь 

За князВвъ св о и х ъ ,  за б а т ь к б в ъ ,
З а  козакбвъ, за р у с ь к у  в о л ю ,
Що въ могилахъ глйбокихъ спить  

„Чи вже не встанете нй коли?“
Спытаеться, т а - й  зновъ ся м о л и т ь . . .
А  Богъ не ч у е ,  — Богъ нашъ спигь.»
К о л и -ж ъ  бнъ вегане, Галичане?
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.Іишъ не жур*ться, встане гнеть;
Але теперь лишѣть, —  най спить.
Якъ церкови церквами ставуть ,
Вбгакъ молѣтесь, Галичане;

А теперь спѣть
Ажъ Богъ  дасть евѣтъ. —

А въ Италіи цвѣгъ та цвѣтъ;
Укрывъ гору, укрывъ долину,
То у  бервѣнки то въ калину;

Бо де руська ножка ходить,
Тамъ бервѣнчикъ родить,
А де руська кровця кане,
Калиною стане. —
А кблько то козацькои 
Кровцѣ тутки льеться? — —

СЛОВЦЕ ПРАВДЫ Ы 2 І Е Ш І К - 0 В И  Ы Т Е К А С К -О М У  ПРО 
НАШОГО БАТЬКА

Т А Р А С А  Ш ЕВЧЕНКА.

(Продовжёнье).

Огіеппік Ш е г а с к і  послѣдуючи в*рно своей гадцѣ, под- 
даючи в с е ,  іцо но руськ е ,  пбдъ свой непохибный всевла- 
Дичный судъ , мусѣвъ ся такожъ конечно въ своихъ колюмнахъ 
изъ нашимъ Кобзаремъ зострѣнуги. — Причины, котрй за
ставили помянутого Ыгіеппік-а Ш е г а с к -о г о  и загаломъ цѣле 
ляцьке товариство про нашего вѣчнопамяіного спѣвака го
ворили, здаеся зовсѣмъ очевиднй. Разъ вже тому, т о  кождый 
великіо, особливо поетичиый, духъ мусить стягнути у вагу людій 
на себе :  люде пертй якоюсь незнаемою силою заставляються 
придивляіися великимъ творамъ генія; могуть вони его на якійсь 
часъ запбзнати, но нііколи на вѣки; прійде и мусить прійги 
конечно часъ , де одъ св*ту запбзнаный геній находить 
поборникбвъ своей бозсмертности: — отъ якъ н нашъ 
Тарасъ; — Довго бувъ бнъ знакомый только невеличкому 
числу рбдныхъ писател*въ; не минуло кблька лѣтъ, а вже 
бго безсмергнй творы мовъ „благовоние кадило^ розносяться 
по всей родной земл* и цѣлющимъ бальсамомъ ноприлягали 
До нашихъ великими муками и герпѣньямн зболълыхъ сердець: 
и по нашбіі Галичин*, той найбольше изолованбй и одъ спбв- 
УДѣлу зъ собратьями бдорванбй, части святой Р у с и ,  ши
ряться вони чпмь разъ больше, и розгрѣваюгь роднй серця .—  
Але не только родный край величав и шануе свого кобзаря; 
его слава розляглася вже голосно по цѣлбй Славлянщинѣ; ба 
и Н*мц* споминають вже зъ шннобою нашего спѣвака пра
вды и вол*. — Друга причина, то т а ,  котру мы вже выше 
спбмнули, що то спѣвакъ нашого народу руськего ,  народу 
по сусѣдств* Ляхамъ найблишого но но забагахъ и ген- 
денціяхъ одъ пихъ найбддаленнКншого... А іце й якій спЬ- 
вакъ! когрый цѣле наше зболѣле с е р ц е ,  цѣлу нашу душу 
народню, змучену и збиту злыднями и щербатою долею, 
сдовомъ цѣлу нашу истоту выспѣвавъ въ своихъ вѣчносв*- 
«ихъ чистонародныхъ творахъ мовъ бы би красками нама- 
"алювавъ, и засгавивъ ввесь свѣтъ на неѣ ливитися; который

проглянувъ своимъ орлнннымъ окомъ цѣлу нашу кровью и 
слезами написану бувалыцину, сказавь, що въ ей добре а 
іцо срамотне, и назначивъ намъ просгу непохиблену дорогу, 
показуючи куды намъ прямувати! — Такій спѣвакъ мусѣвъ 
конечно увагу  сусѣднего народу, хоть бы то и ляцькій бувъ, 
зтягнуги. —  ГІоявлялися про те одъ часу до часу въ р б -  
жныхъ ляцькихъ газетахъ згадки а дал* розправы про него; 
стали ляцькй молодши и сгаршй поеты его штучки, съ по
чатку дробиіі переводити, и самъ покойный Ш .  й у г о к о т іа
перенѣвъ колька дробнѣйшихъ штучокъ Тарасовыхъ.  При
кбнцѣ житья нашого батька, появилася у  Вѣльнѣ книжка: 

І .и  ава іЬгстѵсгепка г Доі^с/.епіеш Ншпасгеша 
Н;у(1ашакбѵѵ." - Ажь ось въ 1861 р. въ Лютбмъ выдерла 
намъ несподѣяна смерть нашого народнёго м у ч е н и к а  про
рока. - Заголосила год* великимъ стономъ по своёмъ сын* 
вдова Русь-Украйня. -  Та учесть котру брали земляки й 
неземляки въ похороненью осганкбвъ нашого кобзаря, по
казала, чимъ бувъ Тарасъ! Ажъ тодѣ знову зашумѣли вс* 
льяцькй газеты ! — По всѣхъ политичныхъ и литературньіхъ 
письмахъ появилися то розправы про него, то дописы, опи- 
суючй его похороны, розумѣеся върбжнбмъ дусѣ; одни го
ворили гакъ, другй инакіие, одни хвалили, друггі г ан и л и .__
Сего року знову появився другій перевбдъ ляцькій пана 
О огга ісгупзк-ого  въ Кіев*, зъ хорошимъ переднымъ слово.чъ, 
въ котрбмъ выступав п. Горжалчинській въ оборон* нашого 
кобзаря противъ пана Совинського, „ е г и ^ с , “ якъ бнъ каже 
„кггуѵѵбе т ѵ у г г ^ о п г і  роесіе —  сгіотѵіекоѵѵі, дорѣкаючи ему 
гостро тымъ, що бнъ „акаіа і піерогосгпа, рояіас ѵѵіезгсга.*4 

Подобно, якъ инши газеты говоривъ и помянутый 
ІЫ е а п ік  Іліегаекі,  часто и густо нро нашого Тараса при 
розмаитыхъ спосббностяхъ а навётъ въ осббныхъ розправахъ 
ставаючи, розумѣеся, по сторон* тыхъ, котрй „зка іас  сЬсіеІі 
піерокаіапа розіас  ѵѵіезгсга,” говорячи въ рбжныхъ мѣсцяхъ 
рбжно, и цѣлкомъ соб* противно, выставляючи его, разъ 
яко рѣзуна, другій разъ яко п ія к а , то знову компонуючи 
соб*, що Тарасъ заѣхявъ до якогось панка на Волынь, и 
тамъ переиначивъ вся противъ Ляхамъ писанй творы ’ на 
йхъ корысть. (!) Недавно тому помЯотивъ зновъ тойже Огіеп- 
пік Ш е га с к і  въ Нр*. 83. въ артикул* я\Ѵ вротпіеш а г ро- 
йго2уа одну непомилешну гадку зъ гарною вѣстею про 
Гараса, которе мѣсце дало намъ властивый повбдъ до ны- 
нѣщнён бдповѣди. У гбмъ то артикул*, якійсь честный ман- 
дрбвникъ , розказавши, якъ го бнъ пытаючися по дороз* 
нашихъ людій, якъ далеко П о л ы ц а ,  достявъ отв*тъ, ажъ по 
Кіёвъ (? !) выявляючи потбмъ свое глубоко исторично зна
комство, голосить що: саіу гисЬ га  С1ппіе1піскіе§о п ав ег іо  
га  пагойоѵѵу Ьгас піе ѵѵурайа, і е  іппе рггусгупу зроѵѵойо- 
ѵѵаіу Іо роѵѵвіапіе сгу.чіо 8 о е ^ а 1 п е ,  дал* ось такими 6 д -  
зываеся словами:

„йегеіі шо/.па Ьгас «Іпту 8ге\ѵсгепкі г а  тув Н  8п іуа-  
се 8І§ ѵѵ вегсасЬ Іийпозсі икгаіпвкіе), іІораІггуІіЬуйту ѵѵ 
иісЬ ггесге\ѵі.§сіе іакіе^я і^зкпоіу  <1о іаіпіепіа пагосІо\ѵе§о; 
йейпакоѵѵо* \ѵ ІуеЬ З п т а с Ь  рггегіега \ѵ82§(1гіе сіисЬ гахѵівіпу 
т а і іу а с у  иярозоЬіепіе овоЬізІе Іе&ог рівагга, со ѵѵуйзгёті 
исги с іат і  оЬйаггопу, \ѵ вкиі^ек яіѵе^о пгойгепіа га)пюѵга{ 
8іапо\ѵІ8ко Іак  ирокогга^цсе. ге Ьуі 1ока)сгук іет  и вгІасЬсіса 
товкіеѵхзкіе^о Ш е т с а ,  а  р о і е т  и р ап а  Е1огко\ѵ8кіе§о. Теп
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йораіхгуѵѵзгу \ѵ  п і т  гйоіпозсі, сЫ  &о п а  паик§ йо Р е іе гз -  
Ъигда, гозіаѵѵіі д о  і а т  }ако ѵсоіпе^о .ріг с г к т і е к а ,  йо йаі- 
вге&о 8 ѵте§-о к згЫ се п іа .”

,,8 ге\ѵс2 епко парізаѵѵзгу ѵѵ ^ейпе^ 8 \ѵо^е^ й и т іе  оЬга- 
^ а с у  разгклѵіі па М ік о ^ а  I. оййапу Ьуі па Ы  ! 0  йо 
ОгепЬиг&ц, §йгіе ѵѵрайізгу п агай  ѵѵ ріегѵгоіпе 8 \ѵе зіапо- 
■ѵгако, оййаі 8 І§ г гограсгу  р у а п в іт г  і гтагпоѵ гаі гиреіпіе 
8 \ \ ^  р іепѵ згу  ш о к . \Ѵ у8 Ііі2уѵѵ.ъ2у  ,ч\ѵе Іаіа, \ѵ зки іек  іе&о 
па!о§и п ш аіі па рисЫ іпе ѵгойпа.“ (!)

Такій то судъ выдавъ на томъ мѣсцѣ надъ 'Гарасомъ 
Б г іе п п ік  ЬНегаскі, Вже зъ того порозумѣють наши коханй 
земляки о сколько свободный той дневникъ въ компонованью 
собЪ нечуваныхъ Фактбвъ и въ перекручёныо правды. — 

Моглибъ мы бдъ разу теперь одновѣтси на ту всю покидь, 
которою то письмо зневажило нашого Кобзаря, еслибъ ходило 
о оборону якогось приватного чоловѣка. Но не таке етано- 
висько Т араса; свѣгле, высоке и поважве стбйно его такъ 
въ нашой литературѣ якъ въ народности! Онъ нашъ без-  
смертный спѣвакъ и пророкъ нашого народу. -  Для того 
выпадав намъ передъ всѣмъ выяснити то становисько яке 
Тарасъ въ нашой литературѣ займае, додавши кблька слбвъ 
про его стосунокъ до насъ Галичанъ, и ажъ потбмъ при- 
ступити до нашого власгивого темату. —  Такимъ бо сп о -  
собомъ покажемъ, панамъ Ляшкамъ, що не химеры не ф я н -  

тасмагорія, а жива правда котору сильно чуемъ, говоритч, 
зъ насъ. —  Иоправдѣ буде то наше словце трохи обшир- 
нѣише, но мы будемъ мати чисте сумлѣнье, щосьмо зробили 
наше завданье такъ, якъ належало и сколько стояло въ 
нашихъ силахъ —  (дальше буде).

ЗА  ТЕ, ЩО СТАЛОСЯ СЪ КОЗАКОМЪ БУРДЮГОМТ. НА 
ЗЕЛЕНОЙ НЕДѢЛѢ.

Народне оповѣданъе II. Кулѣша.

(переведене зъ  велико-русіжого.)

Нрійшла Зелена Недѣля. Земля, наче красна панночка, 
нарядилася. Зеленѣющй сады я к ъ - б ы  пахучимъ молокомъ 
обльявъ; поля и городы красуються квѣтками, а повный хоръ 
птахбвъ не умовкае цѣлый божій день у  воздусѣ, насыче- 
нбмъ запахомъ квѣтокъ.

1 одѣ розказати, япъ-то весело у  насъ на Троицькихъ 
святкахъ. Всѣ хаты и дворы уетавленй кленомъ, берёзками, 
липою; се зоветься клечаньемъ. Всюди —  нарошно для сёго 
свята —  выметено, вычищено не ибы-якъ. Перейдешь по 
улицяхъ любо! Розубранй дѣвчата, якъ повный макъ въ 
городѣ, то красуютьтя передъ порогами х а т ъ ,  де вони въ 
кремёнцѣ граються, и одна другбй повѣряють свои коханй 
таемницѣ, то въ короводахъ крутиться яркою дугою. Па
ру б к и ,  ажъ мило, водятьсн зъ музикою, танцюють, весе-  
лягься. Куди не глянь, народъ все пріубраный, пригладженый; 
навѣть и старй козаки въ отсѣ днѣ выходять посидѣти за 
ворота не инакш е, якъ у  новыхъ свиткахъ , въ стрбйныхъ 
поясахъ, зъ выхилеными ио-верхъ свитки бѣлыми ковнѣрами 
сорочокъ. Тепле безхмарне небо грѣе,  свѣтить и оживляв

сю землю. Въ затЪнку вишень и черемохъ темно и холов- 
дошно, а зъ-верхи все горигь ,  все золотѣе. Далеки лѣсы 
синѣють, и годѣ розпбзнати, — чи то хмары на краю землЪ, 
чи то таки лѣсы. Вода блищить иротивъ сонця, и жодне око 
не выдержить тыхъ искоръ, що свёркають одъ ѣи поверхнѣ. 
Все живе, чудне и ненаглядне!

А настане ночь, — повѣе свѣжосгю, небо засѣегься 
звѣздами, выплыве изъ -за  деревъ м ѣсяць : тогдѣ —  нова 
роскошь. Тодѣ тй сами дворы и у л и ц в ,  якъ-бы  не ти: все 
буцѣмъ видишь у  снѣ або на образѣ. Тутъ  — вся половина 
церкви ,  бдъ верха до споду, ярко блещ игь, якъ снѣгъ у  
морозну мѣсячну н очь ; въ другбй сторонѣ — куны садбвъ, 
повиснувши тяжкими вѣтами, грѣють на мѣсяцѣ свои круглй 
вершины; а тамъ —  за розваленымъ млыномъ, на которбмъ 
только голіи козлы не ясно мелькаюгь въ туманцѣ, щось 
синѣе, и мутно свѣтигь. Д алеко -далеко  потягнулася отся 
сива см уга:  то ставъ — наше сельске море. Надъ ставомъ 
густо розрослися величезнй, сивй вербы ; вони тѣсно обсту 
пили е г о ,  глядяться у  его в о д у ,  повиваються ранкомъ его 
туманами , умываються вечеромъ его р о с о ю , и топлять въ 
нѣмъ свои дрѣмливіи вѣты. И зъ -за  вербъ виДнѣються вин- 
ницѣ; про-мѣжъ вербъ свѣтиться инодѣ окно якои небудь само- 
тнёи х а г ы ,  и чуднымъ бдблескомъ играе въ глубинѣ воды: 
буцѣмъ огняиа мѣтла висить на гилочцѣ, и бье въ-низъ  рос
сыпными искрами. А мѣсяць осрѣбляе холодну воду, и на
водить на неѣ мутну синеву.

Въ такй чудніи ночи звучніи пѣснѣ не умовкають у 
насъ по всѣхъ улицяхъ. Имъ вторить бдголосокъ на ставъ, 
неначе русалки, выплывши погуляти при мѣсяцѣ передрбж- 
няють людськіи пѣснѣ. Часомъ гіронесеся шумный хоръ скры- 
покъ, и бубенъ зъ подалекого кбнця улицѣ, а въ слѣдъ за 
тымъ промчиться юрба гулякъ : вони к р уж аться , вони мѣ- 
ш аю гься, мовъ коровбдъ нбчныхъ духбвъ , и нѣбы летять, 
нѣбы плывуть по воздуху. Такъ ночь пролетомъ минае; а 
коли мѣсяць, зарумянившись и выросши за ночь , стане 
садитись надъ дымистою водою, и кине бдъ себе багрову 
смуту у  всю довжь ставу ,  ажъ тодѣ розходиться гуляща 
молодёжь захрбпнутн на часинку и займити у  сна новыхъ 
силъ и охоты на завгрѣшній день.

У поважныхъ людей е свое дѣло, не таке роскошна, 
а не менше для нихъ веселе. Выйшовши изъ службы божои 
заходить домбвъ, узяти хлѣбець и бдправляюгься въ гостѣ — 
до крбвпыхъ, до пріятелТ.въ, до знакомыхъ. Тамъ шумять 
веселіи розмовы, румянѣють наливки, носиться запашною 
парою варенуха; тамъ подгулявши нагадають и ж у р а в л я ,  
заведуть и ч е б е р я ч к и ,  и чого то вже не придумають 
Розказувати про все те буде довга исторія; а въ мене в 
инша. Именно, я хочу розказати вамъ, яка притча лучилась 
зъ Воронѣжськимъ козакомъ Бурдюгомъ на Зеленой Недѣл*.

Звѣсно всякому, що по нашему христіянському обы
чаю належить празнувати всю Зелену Н едѣлю , и що ро
бо т а ,  зроблена въ свято, до добра не доведе. Чи мало 
прикладбвъ бувало, що грбмъ палить стоги сѣна, накош е- 
ного або нагромадженого въ празничный день! А въ одного 
козака, на самого Палѣя, загорѣли на возѣ копы; та на 
силу, сѣрома, успѣвъ выпрягти волбвъ, а то розпрощавсь 
бы зъ ними на вѣки. Кажуть, що того огню, который зай-
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меся бдъ гром у , н іяка сила лю дська п о г а с и т  не м о ж е .  Но 
чоловѣкъ, видно, такъ  у ж е  с о т в о р е н и й ,  що его навчити го- 
Дѣ: не вспѣе выбратися  зъ  одного гр ѣ х у ,  и ту т ъ  же лѣзе 
въ дрѵгій ! Да и самому Бурдю гонй було  вже наказанье за 
р о б о т у  въ свято. Р азъ  у  ведѣлю везе онъ сѣно. Т а к ъ  що-жъ? 
Въ половинѣ дороги к ал у ж а .  Погода була с у х а ,  дощу не 
було зъ ты ж день; и онъ же самъ не дальше якъ  передъ 
годиною ѣхавъ  по отсѣй самой дорозѣ, а калужи не було. 
Н ѣчого  р о б и т и : Б урдю гъ  вернувся  н а -за д ъ ,  зложивъ Сѣно, 
и тогдѣ проѣхавъ  домбвъ у ж е  п о - с у х у .

Однакъ сей случай  заб у въ  Б урдю гъ  швидко, и торбкъ  
на Зелен ой  Недѣлѣ загал авъ  згромадити н акош ене  до с в я -  
токъ  сѣно. Було  се  на четвертый день свягокъ.  Поснѣдавши 
гарно осгалы хъ бдъ вчераш него  дня в арени кбвъ  и п ам п у -  
шокъ, онъ занрягъ  до воза пар}' коней (Б зф дю гъ  бувъ  
собѣ козакъ  заможный), и поѣхавъ у  свой х у тб р ъ .  Надъ 
вечёръ , коли за коловоротомъ показалася вже курява , бдъ 
повертаю чого  изъ  поля стада, а крбзь  неѣ чути  було т р а -  
сканье довгого  батога и знакомя клики чередника, вся п а -  
рахвія ,  у  которой  живъ Бзгрдюгъ, зъумѣлась  було дивною 
проявою. Бурдюгъ, що зав ш е  ш анувавъ  свою пару  коней , 
и тблькб зъ -рГ дка  п у скав ъ  ихъ рысью, теперь  легѣвъ що 
е духзг, самъ зъ -н а -а р ш и н ъ  пбдскакувавъ  на возѣ, и н е п е -  
рестанно дравъ нагайкою  коней ; а конѣ неслись якъ стрѣла, 
и вбзъ  торохтѣвъ ,  непаче десять  Л иговськ и хъ  тарадаёкъ  бѣгло 
бы з ъ  горы. Всѣ стари козаки, що сидѣли въ солодкой б е з 
душности за воротами, и молоди хлопцѣ, що по дорозѣ въ 
качатки грали, вывели одинъ товкъ : іцо щось незвычаиного 
стал ося ;  а де -якй  ста р у х и  зачали вже поговорювати, шо 
вони сами бачили, якъ Русалки  гналисъ за Бурдюгомъ.

С умный та невеселый пріѣхавъ Б у рдю гъ  до дому, сѣвъ 
к о н ец ь  стола, и задзм ався .  Малый сы нокъ  его, довѣдавшись, 
що пріѣхавъ батько, вбѣгъ у  х аг у ,  верхомъ на паличцѣ; но 
Пометивши, що отень  чогось 03’ровый, не посмѣвъ сваволити 
якъ звычайио, посгавивъ въ кутѣ  свого безнбж ого  коника, 
несмѣло п одбйш овъ  икъ батьковй, и мовчки заглядавъ емѵ 
въ очи, наче выпрошаючи ласки. О гец ь  взявъ его на руки .

„ Б а г а т о ,  б а т ь к у ,  пчолы наносили м е д у ? "  спыгала 
ли тина

„Б агато ,"  одвѣчавъ батько ,  и нѣ слова.
Зам овчавъ -ж е  й дТтвакъ, видячи, що батько щось тр о 

хи призадумався.
Н ебавомъ змеркло. Подали вечерю ; а коли запашна 

пара борщ у докоснзмася его н ю х у ,  Б урдю гъ  зач авъ  п о гл я -  
даги веселЬщ е, а далѣ сказавъ :

„Н у , жУнко, теперь я самъ не буду ,  и дѣгямъ закаж у 
робити въ свято." (Д. б.)

 а> « і —

М А Т ЕРІЯ Л Ы  ДО СЛОВАРЯ.

При розвитію  народнего и лигературнёго  житья въ 
яаш бй  пбдкарпатськбй  Р у си  жаденъ недостатокъ не даесь 
такъ дуже ч у т и , якъ н едостатокъ  словаря ю ж норуського .  
Богато говорилось за те у ж е  и въ наш ихъ  В ечерн иП ях ъ , и 
въ  С л о вѣ ; одинъ зъ  наш ихъ народолюбцѣвъ назначивъ н а -

вѣть надгороду за выготовленье такого  с л о в а р я , а нрепѣнь 
до нынѣ его не м а е ;  причина тому, що выготовленье такого  
дѣла завдае поединчимъ людямъ богато многолѣгнёи працѣ. 
Лишень сп бльнй , зъединенй силы могуть те дѣло и р и с к о -  
рити. П орозумѣли то добре наши Ллвбвськй семинаристы  и 
по цѣлорочнбй працѣ зб брали  только лексикального м ат е -  
р і я л у , що не забаром ъ  бзтдемъ ма ги зъ  ёго не малый под
ручный словарь, котрьій на разѣ  зарядить той великой п о -  
гребѣ. Не такъ легко однакожь вы черпати  в се  богацгво  
нашои мовы, и словарь хочъ бы найпростороннѣйшій не може 
оббйнягн  въ соб'Ь нашого языка вѣ цѣлбй ёго  обш ирности, 
а поставивши собѣ я к у с ь  систему, конечну при кождбй ле- 
ксикальнбй працѣ, не удасть  всѣхъ ню ансбвъ  и властивостій  
живого народнёго слова. Н аши надднѣпрянськй братья  всѣми 
силами б е р у т ы я  за те  дѣло. П. Ш ей к о всь к ій  выдавъ недавно 
1. вы п ускъ  свого  ю ж норусько  -  московського  словаря  (бдъ 
а  до с). Цѣлый словарь склалатись буд е  зъ  3 6 .0 0 0  слбвъ. 
ІІанъ Кулѣш ъ такожъ выготовляе великій ю ж н оруськ ій  с л о -  
в а р ъ ,  но тіи працѣ до насъ не такъ легко  доходить ,  тай 
може авторы не мали случайности  вмѣстиги тамъ богато  зъ 
наш ои пбдкарпатськон Р уси  у ж е  по той причин ѣ , що досй 
мы мало журились о те ,  що за кордономъ дѣеся. Т ож ъ  п б д -  
могаючи нашимъ землякамъ, котрй  на тбмъ полѣ працю ю ть, 
отвираемъ колюмны нашои часописи в с ѣ м ъ , що бажають 
прислуж ились нашбй словесности, подаючи имъ способность , 
обявляти мало чуванй слова, а просимо к ож д у  хочъ  бы  н а й -  
м ен ш у  так у  працю переслати  у  н аш у Редакц ію . Н а  теп ер ь  
збогагивъ  насъ П. М агу р а  не малою зббркою  ю ж н оруськи хъ  
слбвъ, котрй зббравъ  въ о к р у зѣ  жолкбвськимъ, а зъ  котрои 
часть н евели чку  такъ  докладно, якъ  мы ею достали ,  н изш е 
п о м ѣ щ аем ъ :
Б а р а ш к у  в а т  и —  дармувати .
Б а р т у х ъ  — найббльша паска (хлѣбъ великоднім, —  н ай -  

ббльгаій бохонъ).
Б а р ы ш ъ  —  капиталь.
Б а р ы ш ё в н и к ъ  — канигалистъ , —  також ь чоловѣкъ жію- 

щій зъ  го товы х ъ  грошей.
Б е з ъ  д о м у  и б е з ъ  л о м у ,  - -  о^пе Ф а ф  ипЬ ^ а ф .  
Б ж е ч а г и  — жебонѣти, жужж ать, [ишшеп.
Б л ѣ х ъ  —  болоня, Ь іе Зіи.
Б о в в а н Ъ г и  — гуманомъ, хмарою облекагися .
Б о в д у р ъ  —  идолъ, р уи на ,  неуклюжій чоловѣкъ.
Б о л о т  н я —  б о л о т и с т а  дорога.
Б ом о к ъ  —  ЗМе 33геш(с.
Б о ч і я с г ы й  — бѣлобокій (воль).
Б  о ч у  л я —  бълобока корова 
Б у р х а т и  — рыти, будити.
Б ы ч и н а  —  волова ш кура .
Б ѣ г а л о ,  б ѣ г у с ъ  —  той що много бѣгае.
В а р и с т е  варене  мясо.
В а г р а  — попелище зъ  соломы. В атра, въ карпатськбм ъ

нарѣчію , зн ачи ть  —  огонь.
В е л и к д а н ъ ,  —  н и ц я ,  —  к а ,  великого ро сту ,  (1га,&а1 
В е л и г е н ь ,  в е л и т » ,  в е л и г и ц я  —  исполинъ , Ѣег ЖіеСе, 

Ьіе ЭІісПп,
В е р  г о л  и г  и -  зле крутити  (в е р е т е н о м ъ ) ; зле прясти. 
В е р т ю х ъ  — непосидюща дитина, макогбнъ.
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В з д о в ж ъ  т а  п о п е р е к *  н а т я г н у т и с я  — у м ер ти ,  
здохнути.

В и л и с к о  — держ акъ  бдъ (н. п. ж елѣ зн ы хъ)  вилъ. 
В и н н и к ъ  — винокуръ, ЭЗгапИгеіпбгеппег; нехлюйный ч о -  

ловѣкъ.
В и н н и ц я  —  винокурня, З З г а п п И ю е іп б ге п п е т .
В и т у т к а  —  звивалка, самотёчка .
В о д и л о — Ьег З й д е і .
В б ж к а т и, н а в б ж к а т и  —  вбжки до водила П р и п я ти .  
В б ж к и  —  возжи, Ьа§ 8еп?[еіІ.
В о з и л ь н и к ъ  —  извощ икъ, Ьег ^ і ф г т а п п -  
В о л о к ъ  —  така страва ,  варена зъ  зѣлья.
В о л о с ѣ н к а  —  © ап д ет ,  8у1ѵіа
В о л  о с е й  о,  в о л о с ё н ь  —  $В(егЬ(фгоеіП)ааѵ.
В о л о ц ю ж н и к ъ ,  - н и ц я  — ЙапЫ аи(ег, - іп .
В о р о т а х  и ,  о в о р о т а т и ,  — облущити, о б л у п и т и ;  еіпе 

$ п і ф і  (н. п. просо  въ ступ ѣ) е п ф й І ( е п ,  (Іаш рГеп ; ьіе 
ЭІіпЬе ь ош  ЗЗаише аЬСфаІеп, —  обкорити.

В о с к р е с ъ  — свѣжа краска  въ  л и ц ѣ ; аи ге о іа ,  п і т Ь и з .  
В р а ж д а т и  — ворогувати .
В ъ - с п о м и н о к ъ  — на памятку.
В т о р и н н е ц ь  —  др угак ъ ,  друг ій  рой .
В т ы р к а т и с я  — вмѣш уватися .
В ы  б а г  и —  вымыслы.
В ы г и н ч а с т ы й  —  6 іе д [ а т ,  де(фш еіЬід .
В ы п б р ъ  — 8о&?ифеи, -  1а(е.
В ы р о д н и к х ,  -н и ц я  —  лѵугойек.
В ы с и л я т и  (вы п бръ  зъ  припадка) —  аиф~фбр(еп. 
В ы с и л я т и  (н и тку  зъ  иглы) аиб(&ЬеІп.
В ы с к и п а т и  —  (н. п. немудры й до насъ  его  выскипавъ, 

Ьег Жеи^еІ іІ)п }и ипЗ де& гафГ)
В ы с о л о п л я т и  —  выставляти (н. п. я зы къ ) ,  ^егаи#|4ге<{еп.

ЛИТЕРАТУРПЙ ВѢСТИ.

Довѣъуем ось, що Пр. катих етъ  И. Г у ш ал еви чъ  подавъ 
о концесс ію  на письмо „ Д б м ъ  и ш к о л а /  У ж е самъ н а д -  
писъ п оказуе  головну задачу  того  письма. Ш ановный р е -  
дакторъ  заспокоивъ бы одну зъ  головныхъ потребъ  часу ,  
розсѣваючи посредственно просвѣту по мѣжъ нашимъ людомъ 
а свѣдомбсть ю ж норуського  я з ы к а ,о  котрбй свѣдчать першй 
поетичнй творы Пр. Г уш алевяча  дають намъ п о р у к у ,  іцо людъ 
н а ш ъ ,  якъ  и его  учителѣ , зрозумѣю ть „Дбмъ и ш к о л у а  
редакц ія  зхоче  обзнаком игись  зъ  потребами люду, що може 
т о е  письмо зъ  часомъ здѣлати для насъ необходимы мъ, чого 

е м у  бдъ серц я  зычимо.

Доносять  також ъ  , що въ П еремиш лй стане выходити 
письио „Сянъ“ подъ редакціёю  П. ДзГіковского (чи вѣсть ся 
правдива ручити  не можемъ — ) въ такбм ъ  зл уч аю  малибъ 
мы Ю ж норусины  5  до 6 часописьмъ г. е. О снову, В ечерниц* 
Слово, Дбмъ и ш колу , Вѣстникъ, тай може С я н ъ ;  число все 
таки  невеличке ,  ели розважимо що Словаки, к отр ы хъ  не мае 
и только якъ насъ пбдкарпатськихъ  руси нбвъ ,  числять уж е 
до нинѣ журналбвъ  10.

ВСЯЧИНА.
Н а в ч и т ь  б ѣ д а  п п п и т и !  —  Сеся  приповѣдка наша 

справдж уеться  теперь и въ Англіи. Звѣстно , що война с ѣ -  
вернои А мерики набавила великого клопоту  англ ійськихъ  
Ф абрикантбвъ, выробляющ ихъ заполочевй товары. Отже теперь 
подавъ одинъ Фабрикантъ до торговельнои  избы въ М ен ч е -  
стерѣ  той с п о с о б ь : щ о б ы -т р а в у  морську —  2о§1ега т а г і п а  
к оторой  на в ы береж ья хъ  Восточного, Сѣверного, а особенно 
С ередземнёго моря избыткомъ находиться , а к о т о р у  бдъ 
давна на матерацы  и въ Фабрикахъ паперу  у ж и в а л и , замѣсть 
заполочи (бавовны) прясти. Предложена на показъ пряжа 
бачиться  у ж и т о ч н а , хоть  волокно все таки за  надто к р ух е  
б у д е ,  щобы заполочь засту п и ги .  А  то зновъ буде бѣда 
наша, якъ  зач нуть  А нгличане выробы зъ  той травы  замѣсть 
запо л о чевы х ъ  намъ п ро даваги ;  та только що може и вона 
навчить н асъ  попити, и мы чей колись обойдемся безъ  з а -  
заграничнёго заполочевого др ан ть я ,  за которе вся и нтели - 
генц ія  н а ш о г о  народу  (народъ самъ у  сём у  безгрѣ ш ен ъ )  
зъ  у щ ер б о м ъ  промыслу к р а е в о г о ,  который такимъ дѣломъ 
николи пбднесгися  не зм о ж е ,  щ о - р о к у  таки великй гр о ш и  
въ ч у ж и н у  выкидае. Майже вСѢ сукна ,  якй мы носимо, и за 
п б в ъ -р б к ъ  звычайно зн о ш у ем о ,  то -  зап о л о ч ь ,  только що 
войною п оду рен а ;  а якй бы то сукна у  насъ таки  зъ  нашей 
вовны въ н аш и х *  Фабрикахъ выробляти м о ж н а ! О такихъ  
с к у н ах ъ  мы теп ерь  только зъ  традиціи  знаемо. —  А поки 
що, то  наши гадки зостануть  р іа  (Іевійегіа, доки и на насъ 
сам ы хъ  не справдиться повысша пословица.

П ЕРЕПИСКИ.
III. II. Федьковичу. Выбачте Добродѣю, що м и , помгь- 

щаючи частику за Вашего „Новобранчика''1 переманили К у -  
лѣтеву правопнсь на правописъ П. Головацакого ; важна 
причины мали мы до того —  незанехаемв незабавома Вама 
лѣпше высповѣдатиса. —

Ш. П. Деев Дее  ва К ом осовицяхв: Постараемось
о т е , що ддберете кож де число Вечерница ва свою п о р у , 
передплаты однакожа намъ не прнселаііте. А рт икулы  Ваши 
за Ф изики , Геологіи, Археологіи и Нумизматики охочо п р ій -  
мемв и надрукуем в и х ъ у  нашбмв письмѣ, лишена просимо не 
пересилати ихъ частями, а ев иѣлости. —

Ч а с о п и с ь  В е ч е р н и ц *  в ы х о д и т ь  щ о  ч е т в е р г а  у  Л ь в о в * .
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